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[ DESHUMIDIFICADOR SMARTDRY PRO 3.8L ]




Instrucciones de seguridad

- El aparato no debe ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimientos, a menos que estén bajo supervisidn o
instrucciones.

- Se debe supervisar a los nifios para que no jueguen con el aparato. El
aparato solo debe utilizarse con la unidad suministrada.

1. AsegUrese de que el interruptor de encendido/apagado del
deshumidificador esté en la posicion de apagado cuando la unidad no
esté en uso.

2. No coloque el cable de alimentacion en un lugar himedo o mojado.
Evite cubrirlo.

3. Evite colocar el cable de alimentacién en zonas donde pueda
tropezar.

4. Evite utilizar cables alargadores, ya que pueden sobrecalentarse y
provocar un incendio.

5. Mantenga las entradas de aire frontales y las salidas de aire laterales
libres de obstrucciones.

6. No coloque el deshumidificador demasiado cerca de otros objetos.
Manténgalo SIEMPRE en posicion vertical para evitar fugas.

7. Nunca coloque nada sobre el deshumidificador. No lo cubra mientras
esté en uso.

8. SIEMPRE vacie el depbsito de agua antes de guardar el
deshumidificador.

9. Deseche el agua del deshumidificador. Esta agua no es potable.

10. Este deshumidificador no es un juguete. Se debe supervisar a los
niAos y las mascotas cuando el deshumidificador esté en uso.



Caracteristicas

Este deshumidificador utiliza tecnologia Peltier (no compresor) para
que sea ligero y silencioso. Es perfecto para habitaciones pequenas
y medianas y zonas con poca ventilacion, propensas a olores a
humedad y hongos. Su uso ayudard a eliminar los contaminantes del
aire.

-
OSaIidq de aire o Pantalla 0 Panel de control
eTomo de corriente 6 Entrada de aire 0 Depodsito de agua

© corte hidraulico (6] Tapa del depésito de agua © cable de alimentacion

Especificaciones

- Modelo: SmartDry pro 3.8L

- Tamano: 37 x 24 x 13,4cm

- Voltz: 220V

- Potencia: 80 Watts

- Capacidad de tanque: 3800 ml

- Capacidad de extraccién: 900ml/dia
- Ambiente de trabajo: 15-50°C

- Capacidad de area: hasta 30m2



Limpieza

AsegUrese de que el deshumidificador esté apagado y desenchufado
de la toma de corriente. Utilice un pafio suave para limpiar el polvo o
los residuos de la superficie de la unidad y las entradas de aire.

Preguntas y respuestas

P1: ¢Es un deshumidificador de compresor?

R: No, es un deshumidificador semiconductor, mds silencioso
y compacto que el de compresor. Recomendamos usar el
deshumidificador semiconductor para espacios pequenfos.

P2: ;:Con qué temperatura se obtiene una deshumidificacion mas
eficiente?

R: Recomendamos usar el deshumidificador en entornos con una
humedad relativa del aire entre el 45 % y el 60 %.

P3: ¢Puede el deshumidificador funcionar a bajas temperaturas?

R: No recomendamos usar el deshumidificador cuando la temperatura
sea inferior a 10 °C (50 °F), ya que no tiene funcién de descongelacion.
Si trabaja a baja temperatura, apague el dispositivo durante 1 hora
después de 3 horas de funcionamiento hasta que se derrita la
escarcha y luego vuelva a encenderlo.

P4: ¢Para qué superficie es adecuado este deshumidificador?
r: Es adecuado para espacios inferiores a 30 m2.

P5: ¢Qué podria afectar el rendimiento de la deshumidificaciéon?

r: El rendimiento de la deshumidificacion se ve afectado por muchos
factores: la humedad ambiental, la temperatura, el tamafio del
esgocio, la velocidad del flujo de aire (ventanas o puertas cerradas o
no), etc.



Instrucciones de uso

Encendido Modo

lones Lu:
negativos  ambiental  Apagado  Noctumo

Temporizador

Por favor, compruebe que todas las piezas estén completas y en buen
estado antes de usar.

1. Encendido/Apagado

Toque el botén (© ; el aparato comenzard a funcionar y se encenderd
una luz de 7 colores. °C, % y - se iluminardn en la pantalla, mostrando
la humedad y la temperatura actuales.

2. lones negativos

P . o . . P .
Toque el boton ; el icono ©¢° se iluminard y el generador de iones
negativos comenzard a funcionar y purificaré el aire.

3. Luz ambiental

Toque el botén (£) ; el color de la luz ambiental se bloqueard y mostrard
el color actual. Vuelva a tocarlo para apagar la luz. Luego, vuelva a
tocarlo; la luz ambiental se encenderd de nuevo y cambiard de color
automdticamente.

4. Modo nocturno

2 . Py . z
Toque el botén ; el modo nocturno se activarg, el icono @ se
iluminard y la pantalla se apagard. Vuelva a tocarlo; el brillo volverd a
la normalidad.

5. Temporizacién

Puede seleccionar la temporizacion de 1 h a 24 h tocando el botén
varias veces. Al pulsar el botdén de temporizador, la pantalla mostrard
primero la configuracion de tiempo actual. Seleccione el valor de
tiempo deseado y espere 3 segundos. La configuracion se habrd
completado y la pantalla mostrard la humedad actual.

6. Parada automadatica

Cuando el depdsito de agua esté lleno, la luz ambiental del depdsito
parpadeard en rojo y la méquina emitiré un pitido. A continuacion, la
maquina se detendrd para evitar fugas de agua.



Instalacidn de la aplicaciéon moévil y guia
de funcionamiento en linea

1. Conecte el producto

2.Elicono & del panel del producto
parpadeard para indicar que estd
conectado a la red.

3. Abra la funcién de escaneo en su
teléfono, escanee el cédigo QR del
manual del producto o la caja e instale la
aplicacién Smart Life APP.

4. Abra la aplicacion Smart Life APP en
su teléfono, toque “Anadir dispositivo”,
busque “SmartDry Pro Casatec”,
selecciénelo y toque “Listo”.

5. Toque “SmartDry Pro Casatec” en la interfaz de la aplicacion,
seleccione la red wifi actual e introduzca la clave de conexidn. El icono
2 del panel del producto se iluminara de forma fija, indicando que el
deshumidificador ya estd conectado al teléfono.

6. Abra la interfaz de la aplicacién mévil (mostrada a continuacion)
para usar el producto.

7. Para desconectar su teléfono del deshumidificador, mantenga
presionado el botén de encendido durante 5 segundos al encenderlo.

8. Nota: Solo se puede conectar un teléfono moévil al deshumidificador a
la vez.
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Escanea el cédigo de tu sistema operativo y
disfruta tu deshumidificador con la conexion wifi

#_  Download on the

' Google Play [ App Store

Para cualquier consulta relacionada con el uso, mantenimiento

o funcionamiento de su equipo de climatizacion, nuestro servicio

de atencidn estd disponible para ayudarle. Si necesita soporte
técnico, informacién adicional o resolver algun inconveniente, puede
comunicarse con nosotros a través de los siguientes canales oficiales:

= Contacto@casatec.cl
@ www.casatec.cl
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